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Zeer eerweerde Moeder

Na ulieden, in name van myn ouders1  duizend maal bedankt te hebben moet ik zeggen dat ik tegenwoordig geen

ijdel aschen en hebbe; zal nogtans zoo haast mogelijk de aschen terug doen bestellen

en blijven met alle verplichtinge ulieden ootmoedige dienaer in den nieuw geboren [Jezus Christus]

Guido Gezelle

Hierbij miraculeuse olie uit de gebeenten van S. Walburge, wonder krachtig geneesmiddel tegen alle kwalen. 3

ampullekes2

......
1 Pieter-Jan Gezelle en Monica De Vriese.

2 In de 17de-eeuwse kerk van Sint-Walburga in Brugge bevinden zich relikwieën van de patroonheilige, waaronder geneeskrachtige

heilige olie. Walburga, die in 779 overleed als abdis van het klooster van Heidenheim, werd in de nacht van 1 mei 870 overgebracht

naar het Sint-Walburgklooster in Eichstätt. Volgens overlevering zou uit haar gebeente en grafsteen heilige olie hebben

gedruppeld, die bekend stond om haar geneeskrachtige eigenschappen.

In 1865, toen Guido Gezelle werd aangesteld als onderpastoor van de Sint-Walburgaparochie in Brugge, zette hij zich in voor het

heropleven van de devotie voor deze heilige. Hij organiseerde plechtige vieringen en verzamelde relieken. Hij liet ampullen met

heilige olie uit Eichstätt overkomen in 1866 en 1870, omdat de olie in de Sint-Walburgakerk opgedroogd was. Hij schreef er ook

over in Rond den Heerd (o.m.: Dagwijzer 1 mei 1866. In: Rond den Heerd: 1 (28 april 1866), 22, p. 172; Dagwijzer 25 september 1866. In:

Rond den Heerd: 1 (22 september 1866) 43, p. 335-338).
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